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da ga prenasamo? (108) Tebi se mesa (MeSa se ti), ljubica (148). In Se mnogo
mnogokrat. Napac¢na raba ¢asov, posebno dovrsnega sedanjega
¢tasa v prihodnjiskem pomenu: Imava pa (Pa bova imela) v ne-
deljo ves veler za pogovor (20). Pozdravi, ¢e ga vidi§ (bo5 videl) 74. Pridi,
da skupaj praznujeva (bova praznovala) redko sre¢o (71). Menjava pri-
povednega ¢asa v istem stavku: Se ni dovriila svojih misli, ko
prisope Miro (93). Napad¢na stava besed: Svet se je postavil na glavo
(na glavo postavil) 116. ..., ki si sama sluzi kruh (kruh sluzi) 76. Napacéna
raba besed: Miholi¢ je buljil v praznoto (nam. buljil o¢i ali strmel) 99.
Zapustila je sluzbo zastran (zaradi) rahlega zdravja. »Zastran bolezni? (139).
Napaéna rekla in slabe podobe: Zala je sko¢ila na samotno
postajo (na postaji iz voza) 83. ..., da ne tefe Zivljenje prazno ko ajdova
slama po hudi slani (kot je ajdova slama... 77. ... ne maram imeti pred
oémi votle Skoljke svojih mladih sanj (143). Zala je bila pod vtisom godbe
(prevzeta od godbe) 66. ... vpila je k razpetemu Bogu, ki ga ji je ob poroki
podarila njena mati (meSanje pojmov: razpeti Bog in razpelo) 201. In Se
veé takega.

Knjiga je sicer ¢isto dobro pouéno branje, umetnisko in zivljenjsko
zadovoljivo delo pa ni. Dr. Ivan Grafenauer

Alojzij Gradnik: Veéni studenci. Pesmi. Zalozba Modre ptice v
Ljubljani, 1938. Strani 98.

Kakor poln pSeni¢ni klas, ki se je nasrkal skrivnostne moci slovenske
zemlje in kmetovega znoja, ki se je z vdano poboznostjo sklanjal nad ta
bozji dar, je ta zbirka enainpetdesetih pesmi. Ce bi hotel pisati navadno
kritiko, bi imenoval osnovno strujo te zbirke: metafizi¢ni realizem, ki sloni
na sv. Tomazu in ki ga je pri nas od svoje strani zatela srednja generacija
z A. Vodnikom in Kocbekom, Gradnik pa je priSel do tega gledanja z druge
strani. Toda ta zbirka je kakor vsa dela vekovite vrednosti nad vsako strujo.
Kak$na lahkota v verzu, kjer ni vel toliko sonetov, pa¢ pa zazveni slovenska
narodna pesem iz teh vrst, ki so objele vse, kar je naSe. Pesnik se je izvil
iz ozkosti samega sebe, stopil v Siroki krog obestva in sedaj se je, poln
zivljenjske radosti, brez strahu pred smrtjo, napotil z vsemi k Luéi. Koliko
novih stvari je vnesel v svoj izraz, ki poje o materi, »ki nas je v mesu
nosila, da smo se rodili za fasno, in v srcu, da smo se rodili za vefno Ziv-
ljenjec (Avgusdtin). Zaziblje nas v toplo bozi¢no razpoloZenje, da tem kruteje
udarijo sodobne krivice. Nasi v tujini tozijo svojo bolest, Kras klice, Marija
gre 7z Jezusom preko naSih polj, umirjen moZ se razgovarja s svojo Zeno
o poslednjem smislu ljubezni, slovenska zemlja nam pravi svoje skrivnosti,
pesnik izpoveduje vrh Grintovea svojo otroSko vero in smuéar moli v ne-
dotaknjeni belini k svojemu Bogu. Vsaka stran nas preseneca, dokler ne
pridemo do najveCjega presenefenja — zadnjih 21 pesmi: Kmet govori.
Pesnik govori v preprosti govorici na kmetova usta veéne resnice. Tukaj,
zlasti pa Se pri pesmi »Kmet govori Bogu« se ustavi vsak komentar. Le brati
in sodozivljati je treba. Prej razdvojeni obmejni ¢lovek je sedaj harmoniéno
ubran z vso slovensko zemljo in njeno duhovnostjo. Sreéni smo, da imamo
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takega pesnika, ki je globoko med nas postavil nov dokument nase samo-
bitnosti in ki je bolj kakor kak drug pesnik vez med starejSo in mlajSo
generacijo.

V bistvu so vse pesmi te zbirke religiozne, vidno se spaja z nevidnim,
a Gradnik se ni pognal v kake mistiéne sfere — naSemu vsakdanjemu zZiv-
ljenju je dal bozji pridih, kar daje tem pesmim posebno lepoto.

B. Jakac je mojstrsko ilustriral te pesmi, ki jih bomo razmisljali utru-
jeni romarji, da si okrepimo hrepenenje po boZjem Jeruzalemu, ki jih bo
v srcu nosil kmet, ko bo poboZno stopal za plugom, ki jih bo v mehko
meseéno noé& ponavljalo dekle, ko bo med nagelji in roZmarinom ¢&akalo
svojega dragega.

Mnogo se bo Se pisalo o tej zbirki, strani in strani bi $e lahko napisal,
a ne bi mogel napisati niti ene obsojajoée besede. Tone Cokan

Joza Lovrencic¢: Legenda o Mariji in pastirici UrSiki. Ljubljana,
1938. Str. 38. — Sveta gora pri Gorici, koliko in kak%nih spominov nam
vzbuja! Kaj je pretirpela v svetovni vojni! KakSen peklenski hrup je divjal
nad njo no¢ in dan! Pred Stiri sto leti pa je v Skalnico — tako so menda
tedaj goré imenovali — dan za dnevom gonila past ovéice srenje Grgarja
Urdika Ferligojeva. In nekega dne se ji je prikazala Marija v zlatem oblaku
ter ji narotila, naj pove ljudem tam okrog, da sezidajo na vrhu gore cerkev
v &ast Materi boZji. To Marijino narotilo je deklica, ¢eprav ob velikem
nasprotovanju gosposke — trikrat so jo vrgli v jefo, pa jo je Marija ¢u-
dezno redila — zvesto izvrSila. Zgodovina piSe, da je bila res cerkev 1. 1544.
dozidana in izrodena v varstvo franciSkanom. V znanem narodnem ritmu in
slogu — kakor n. pr. Valjavee v legendi »O nebeski gloriji« — je nas J. L.
za 400 letnico te stare slovenske boZje poti obdelal ljubko legendo v 400
rimanih, ljubkih verzih in s kon¢no prosnjo:

O daj, uslisi prosnji glas:
Se v ta pretezki, bridki ¢as
ohrani nas, ohrani nas... Dbyv.

Bolgarske novele. Izbral, prevedel in uvod napisal Tone Potokar. Mohor-
jeve knjiznice zv. 96. Celje. 1937,

Uvod nam to¢no pove, da so trije mogoc¢ni ¢€initelji vplivali na razvoj
bolgarskega naroda: Bizantinei (grSka ali pravoslavna cerkev), Turki, evrop-
ski zapad. O tem trojnem vplivu govore tudi »Bolgarske novele«. Vpliv Bizan-
tincev: leta 1014 soipreslepili bolgarskega vojvodo Zvenico, da je izdal vojsko
carja Samuela v bitki na gori Belasici: »Zvenicac (N. Rajnov); bizantinsko
duhovs¢ino oznacuje Elin-Pelin v novelici »Na onem svetu«. Turki: sijajno
je oznaen Sali JasSar, kovaé, veren moslim v »Pesmi koles¢ (Jordan Jovkov);
deklici Nevena in Pelagija izgubita svoja Zenina, ki morata bezati pred
Turki in poturéenci — »Sencee (A. StraSimirov). Evropa (in Amerika): oce
ubije iz pohlepa sina Amerikanca, ki — nespoznan — prenocuje pod domaco
sireho. — »Denarc (V1. Poljanov): politicni uradniki se igrajo s ¢lovedkim
zivljenjem — »Zdravnikova pripovedc (stradna satira!). — Dobro nam odpre




